


LEADER NELLA FORNITURA 
DI ARTICOLI IN VETRO 
PER IL SETTORE BEVERAGE

LEADING SUPPLIER OF
TABLEWARE GLASS TO THE
BEVERAGE WORLD

DAL 1970 A PARMA

VDGLASS si può definire come
il prodotto dell’evoluzione che
sta avvenendo all’interno di
VETRO DUE.
Importanti investimenti su
tecnologie produttive e risorse
altamente specializzate ed
esperte sono capaci, oggi, di
fornire la soluzione vincente
alla clientela dei settori HORECA
e B2B.

IN PARMA SINCE 1970

VDGLASS is the result of the evolution
within Vetro Due.
Important investments in technology
and expertise can now supply a
winning solution to Horeca and B2B
customers.
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L’Azienda è stata fondata ed ha sede a Parma, polo globale a 
livello industriale, culturale ed artistico e nodo amministrativo
comunitario, in un tessuto da generazioni intensamente permeato 
di esperienza e tecnologia nel settore vetrario.
VDGLASS si pone come obiettivo di fornire con competenza e
professionalità soluzioni esclusive a partire dallo studio di nuovi 
stampi per la realizzazione di articoli in vetro atti a comunicare 
nel modo più efficace la brand image richiesta.
Founded and based in Parma, an Italian centre of excellence for 
industry, culture and arts where high-quality machine-made glass is 
at home, VDGLASS has the objective to deliver creative solutions to 
promotional drinking glasses with expertise and professionalism, from 
the design of a new mould to a glass product in line with the marketing 
needs of food and beverage brands. 

VDGLASS supplies glassware worldwide, directly or through agents, 
partners and distributors. Every step of the production cycle is managed 
internally; from the selection of shapes and raw materials to the finished 
branded product. Top efficiency and reactivity are guaranteed by 
a customer service working in close contact with the production 
department, in respect of the required standards.

VDGLASS, the new brand by Vetro Due, has been created in order to 
increase diffusion internationally and spread a modern communication 
by means of a new website as well as social media and sponsorships 
with events and fairs related to the beverage world. With this new dress 
the Company addresses more and more attention to the areas of wine 
and horeca.

VDGLASS fornisce direttamente o tramite l’ausilio di agenti e partner 
commerciali in tutto il mondo.
L’Azienda gestisce internamente ogni passo del ciclo produttivo della 
decorazione: dalla selezione e verifica del prodotto in vetro alla consu-
lenza creativa, fino alla realizzazione di proposte di personalizzazione 
e campionature. Massima efficienza e ridotti tempi di consegna sono 
garantiti da un servizio di customer service che lavora a stretto contatto 
con i comparti tecnici e produttivi al fine di assicurare il miglior servizio al 
cliente nel rispetto degli standard richiesti.

Il nuovo Brand dell’Azienda di Parma, già leader nella fornitura di 
prodotti in vetro per il settore Beverage, nasce con l’obiettivo di 
distinguersi sul mercato come VEICOLO IDEALE per interpretare le 
esigenze della clientela e del consumatore finale attraverso il bicchiere.
Con un’immagine totalmente rinnovata VDGLASS si propone di
rispondere alle richieste di tutti i canali Beverage con attenzione 
rinnovata verso i settori Enologico e Ho.Re.Ca.

Azienda | Company

Storia

History

Market

Brand

Mercato

Brand



Fatturato
Revenue

+ 50%
crescita del
FATTURATO
dal 2015
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SIAMO PRESENTI IN PIU’ DI 30 PAESI NEI 5 CONTINENTI.
WE SERVE MORE THAN 30 COUNTRIES ALL OVER THE WORLD

nel Mondo | in the World



Decorazione | Decoration

TECNICHE DI DECORAZIONE

VDGLASS si offre come veicolo ideale per interpretare attraverso IL BICCHIERE le esigenze della 
clientela e del consumatore finale con la professionalità, l’esperienza e la creatività che il mercato 
già le riconosce. VDGLASSLAB, nuovo laboratorio di design e progettazione di VDGLASS, 
si propone di sostenere il Brand dei clienti attraverso la progettazione e la realizzazione di articoli 
su disegno e stampo esclusivi, come della creazione grafica finalizzata a personalizzare articoli già 
esistenti atti a diventare il VOLTO STESSO DEL BRAND. La sinergia tra i reparti tecnici e creativi 
è fondamentale nella creazione di prodotti distintivi che fondano originalità e funzionalità.
IL BICCHIERE diventa strumento di comunicazione pur rimanendo uno strumento di lavoro.
Tutti i prodotti del quale si è arricchito il nuovo catalogo, come quelli ricercati ad hoc o creati su 
stampo esclusivo possono essere brandizzati e decorati attraverso le tecniche di stampa su vetro
più innovative, spruzzatura e satinatura con focus costante sui temi della salute del consumatore 
e del rispetto dell’ambiente. 

PRINTING TECHNIQUES

VDGLASS is the ideal companion when it comes to interpreting your brand image and your 
customers’ expecations and helping you create or select bespoke, exclusive, unique glass forms 
with expertise and creativity.
At VDGLASSLAB, the creative workshop at Vetro Due, projects are born and grown from design 
to rendering, from shape to its branding, from pilot mould sample to mass production. In addition, 
chosen glass forms can be personalised by a wide range of printing and decorating methods with
the aim of creating a fitting vehicle of your drink’s character. The synergy between design and 
production is fundamental for the creation of glasses both original and functional, appealing and 
cost-efficient, expression of a brand image and work tool for bartenders and professionals of the 
beverage world.
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SERIGRAFIA | SCREEN PRINTING

STAMPA UV | UV PRINTING

DECORAZIONE CONTENITORI | PRINTING ON GLASS CONTAINERS

EFFETTO FOTOGRAFICO | PHOTOGRAPHIC IMAGING

Stampa automatica diretta fino a 8 telai serigrafici, dotata di elevata 
precisione ed efficienza produttiva che permette di personalizzare i 
prodotti con brand o decori di fantasia in molteplici declinazioni di
posizione e forma a 360° sfruttando l’intera superficie.
Automatic direct printing up to 8 screens on high precision and 
efficiency machinery that enables us to customise and enrich glasses 
with brands and artworks.

Le più recenti tecnologie di stampa organica UV non hanno limiti sulla 
gamma cromatica, una fedele resa fotografica in quadricromia ed una 
elevata resistenza ai lavaggi. Tale tecnica rende anche possibile la stam-
pa di decorazioni complesse su articoli temperati e decorazioni a rilievo.
Totalmente atossici e privi di metalli pesanti.
The latest technology in UV printing has limitless colour shades, 
a perfect quadrichromic rendering of images and photos and a high 
resistance to machine-washing. This technique allows for relief printing 
and complex artworks on tempered glasses.

Macchinari di ultima generazione e colori totalmente privi di sostanze 
tossiche permettono di decorare qualsiasi tipo di contenitore alimentare: 
bottiglie, vasetti e oggetti destinati al riempimento.
Cutting-edge machinery and environmentally friendly inks allow us to 
decorate any glass container, making it exclusive and unique: bottles, 
vases, jars, etc.
 

Serigrafia che, attraverso la sapiente combinazione dei colori, simula 
l’effetto fotografico. Ideale per la riproduzione di personaggi e paesaggi.
By the combination of colours and the positioning of screens we can 
simulate photographic images; ideal for printing characters and land-
scapes.
 

Tecniche
Techniques



DECALCOMANIA | DECALS

Decalcomanie Metodo particolarmente indicato per forme inusuali 
e complesse o superfici irregolari che impediscono la decorazione 
in serigrafia. La decalcomania permette di trasferire sul bicchiere 
qualsiasi tipo di immagine.
Ideal decorating method for more complex artworks and small 
batches, where automatic screen-printing is not viable.

DECORAZIONE PERMANENTE A LASER | LASER DECORATION

FORME COMPLESSE | ODD SHAPES

COLORI METALLIZZATI | METALLISED COLOURS

Tecnica che consente di personalizzare in qualsiasi posizione il 
prodotto. Tale lavorazione permette anche di incidere internamente 
calici e bicchieri per esaltare il perlage di vini e spumanti e la 
produzione di schiuma della birra.
Laser engraving allows us to brand the external as well as the 
internal glass surface (in the latter case enhancing bubbles and 
foam in sparkling wines and beers). This technique is both of 
unchanging durability and very flexible in terms of MOQ.

Un nuovo investimento tecnologico rende possibile ampia libertà 
nella decorazione di articoli di forme complesse (quadrate, triangolari,
ovali..) con vaste e innovative potenzialità dando ancora più spazio 
all’inventiva nella creazione di articoli esclusivi.
A recent investment allows for ample freedom in printing complex 
glass shapes (e.g. square, triangular, oval…) with wide and innovative
potentialities, giving even more space to creativity in the design of 
exclusive shapes.

Vernici volte ad offrire soluzioni alternative ai metalli preziosi. 
L’effetto che si ottiene è quello di una metallizzazione data dalla 
grana del pigmento.
The ideal alternative to truly metallic colours like gold and platinum; 
shiny, more durable and cost-efficient.
 

COLORI ECO-FRIENDLY | ECO-FRIENDLY COLOURS
Vernici organiche che permettono la copertura della superficie totale 
del prodotto consentendo di realizzare contemporaneamente 
spruzzature coprenti e trasparenti, lucide ed opache e stampa 
serigrafica. Offrono la possibilità di scegliere qualsiasi tonalità grazie 
alla vastissima gamma di colori a disposizione.
Translucent or opaque organic colours from the widest palette can 
be sprayed on the whole glass surface or part of it. Organic 
screen-printing on top of them will complete the personalisation.
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COLORI FOTOSENSIBILI | PHOTOSENSITIVE INKS

STAMPI VETRO A RILIEVO | GLASS MOULDING

COLORI TERMOSENSIBILI | THERMOSENSITIVE INKS

PACK ESCLUSIVI | EXCLUSIVE PACKS

Vernici organiche, atossiche e totalmente prive di metalli pesanti, 
diventano fluorescenti o fosforescenti in assenza di luce.
Organic, heavy-metal free, fluorsecent and phosphorescent 
screen-printing colours that react to light, adding an exclusive touch
to your glass.

Possibilità di personalizzare il prodotto a partire dallo stampo del 
vetro per ottenere un prodotto distintivo ed esclusivo.
Branding can start from glass designing and moulding at VDGLASS 
LAB with the aim of obtaining a distinctive and exclusive object in
tune with each brand image.

Vernici organiche, atossiche e totalmente prive di metalli pesanti, 
hanno la peculiarità di cambiare colore al variare della temperatura.
Organic, heavy-metal free, colour-changing inks that react at 
a set temperature adding a unique, surprise touch to your glass.

Progettazione e realizzazione di packaging esclusivi dedicati al settore 
promozionale ed on-pack studiati sulla base della bottiglia alla quale il 
bicchiere dovrà essere abbinato.
Exclusive packaging is dedicated to promotional activities. 
From offset printed boxes and sleeves to on-pack devices that fix 
glasses onto bottles necks.

Vernice trasparente che simula l’effetto vetro su vetro. 
Si può utilizzare insieme ad una serigrafia classica.
Transparent printing colour that simulates glass embossment where the 
demand does not fit within MOQs for new mould series. It can be used 
alongside normal screen printing.  
 

DECORAZIONE TRASPARENTE A RILIEVO | TRANSPARENT RELIEF



Stampa digitale | Digital print

POSSIBILITÀ DI STAMPA UNICHE | UNIQUE PRINTING CAPACITY

Primer + Bianco + Cyan + Magenta + Giallo + Nero + Top-Coat

Unico passaggio 100% stampa inkjet con UV LED
Risoluzione stampa standard 360x360 dpi
Single pass 100% ink jet printing with 100 % UV LED
Standard print solution 360x360 Dpi
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POTENZIALITÀ EXTRA | EXTRA CAPABILITIES

Possibilità di integrare colori Pantone
Possibility to integrate spot colours

Possibilità di integrare una stazione di stampa serigrafica 
per effetti non ottenibili digitalmente
Possibility to integrate a conventional screen printing station 
for special effects not archivable with ink jet process

DIGITALE
Digital

ABBIAMO CURA PER L’AMBIENTE 

- La stampa digitale si basa su colori organici
- Colori privi di metalli pesanti
- Risparmio energetico dato dall’assenza di cottura

- Digital print is based on organic colours
- Digital print inks are heavy metal free
- No firing means energy saving

WE CARE FOR THE ENVIRONMENT



Qualità
Quality

VETRO DUE SRL
has been awarded a Silver medal
as a recognition of their EcoVadis CSR 
(Corporate Social Responsibility) Rating

VETRO DUE SRL
ha ottenuto la medaglia d’Argento
come riconoscimento dell’ EcoVadis CSR 
(Corporate Social Responsibility) 
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Stabilimento | Decoration

LO STABILIMENTO DI VDGLASS

Un esempio di razionalizzazione, efficienza nella qualità come nel controllo dei costi, per fornire la 
risposta ad un mercato sempre più competitivo e continuare nel processo di crescita che ha avuto
inizio 20 anni fa.

Tecnologia all’avanguardia, macchinari elettronici a 8 colori, gestione interna di ogni fase del processo, 
dall’elaborazione grafica fino alla logistica.

VDGLASS PRODUCTION PLANT

An example of rationalisation, efficency in quality as in cost management in response to an increasingly 
more competitive market are the tools that keep our company steadily growing since the start-up 20 
years ago.

Cutting-edge technology, 8-colours electronic screen-printing machines, in-house management 
of each step of the production process, from graphics to logistics.
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VDGLASSLAB
si propone di sostenere i Brand attraverso la progettazione e lo sviluppo di articoli che fondono 
originalità e razionalità senza dimenticare l’importanza di comunicare attraverso un BICCHIERE 
distintivo e funzionale dove lo strumento di lavoro diventa l’immagine stessa del Brand.

PREMI
Nel 2018 VDGLASS ottiene il riconoscimento come vincitore per il design del prodotto

VDGLASSLAB 
is the ideal partner for designing and developing glasses in line with your Brand image
and content with originality, know-how and rationality, so that your glass can maintain
its functionality along with its distinctive, exclusive, brand-oriented features.

AWARD
VDGLASS obtains recognition as winner for product design



Ricerca & Sviluppo | Research and Development

EYE TRACKING
Al servizio del Brand per posizionare il prodotto
 
Acquisto a prima vista
Come scelgono i consumatori?
Il neuromarketing ci aiuta ad individuare il grado di coinvolgimento e i drivers di scelta
inconsci del consumatore. Il pack è responsabile della prima impressione trasmessa 
dal prodotto: cosa  influenza il cervello dei consumatori in fase di scelta? 
Attraverso il neuromarketing individuiamo il grado di appeal del pack per comprendere 
cosa influenza il consumatore nell’acquisto.
L’Eye Tracking, nello specifico può monitorare ciò che il consumatore osserva e cosa 
attrae maggiormente la sua attenzione, diventando uno strumento utilissimo durante la 
fase di progettazione e personalizzazione di un nuovo prodotto. I dati raccolti ci permettono 
di individuare gli elementi che favoriscono la scelta di un prodotto nel contesto di acquisto.
Attraverso l’Eye Tracking siamo in grado di verificare il grado di appeal del Vostro prodotto.
 
  
NEUROMARKETING A SOSTEGNO DELLA TRADIZIONALE ANALISI SENSORIALE
 
Ormai si sa che il BICCHIERE è un fattore rilevante in fase di tasting; capace di esaltare e/o 
alterare le percezioni durante l’analisi sensoriale.
I test di neuromarketing lo dimostrano.
Come funzionano?
ELETTROENCEFALOGRAMMA: monitora in tempo reale l’attività elettrica generata dagli 
stimoli ricevuti. Dall’approccio visivo, al coinvolgimento durante la fase di degustazione e nella 
parte finale.  Le informazioni vengono colte a 360°.
IMPLICIT PRIMIG TEST: ottiene informazioni dal consumatore senza che la parte razionale 
influenzi la risposta
Molte altre le potenzialità dello strumento di pre-analisi riservato a chi desidera risposte 
scientifiche e precise al fine di realizzare e lanciare un prodotto vincente sul mercato.

La sinergia con 

www.analisisensoriale.it

ha permesso di offrire un servizio unico nel settore della decorazione dei contenitori in vetro.

http://www.analisisensoriale.it/
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EYE TRACKING
At the service of brand positioning
 
Purchase at first sight
How do consumers choose?
Neuromarketing helps in assessing the degree of involvment and the subconscious drivers 
that make consumers pick a product. The packaging is responsible for the firts impression 
conveyed by a product: what influences consumers’ brains when making a choice? 
Through neuromarketing we can understand the appeal of a packaging and what influences 
consumers when purchasing goods.
Eye tracking in particular can monitor what a consumer looks at and what attracts his 
attention the most, becoming a very useful tool for the creation and development of a new 
product. The data collected through this means enable us to identify the elements that drive 
product selection prior to a purchase. 
Through Eye tracking we can verify the appeal of your product.
 
  
NEUROMARKETING  HELPS THE TRADITIONAL SENSORY ANALYISIS
 
We now know that each GLASS is relevant in the tasting/drinking phase; 
it enhances and/or alters perceptions during sensory analysis, as demonstrated 
by neuromarketing and tests. 
How do they work?
EEC : monitors real-time brain electrical activity generated by external stimuli from visual 
approach to the involvment during each phase of the tasting process. Information is gathered 
at 360°. 
Implicit priming test: obtains information from consumers without the influence of the rational 
mind.
Much more potential is given by this pre-analysis tool for anybody who looks for scientific, 
precise answers with the aim to create or launch a winning product on the market.

The synergy with 

www.analisisensoriale.it

allowed us to offer a unique service in the field of branding glass containers.

Neuromarketing

http://www.analisisensoriale.it/
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Vino | Wine

100% Recycled

pag 34 - 63

pag 22 - 33

pag 64 - 101

pag 102 - 159

pag 158 - 179

Birra | Beer

Beverage

Caffè | Coffee

Categorie
Categories



LINEA AUTHENTIC

LINEA BASIC

LINEA NATURAL

LINEA CASUAL

CONTENITORI

100% RECYCLED
COLLECTION

VETRO 100% RECYCLED

I VANTAGGI DEL VETRO RICICLATO
il processo di riciclo del vetro è un cerchio perfetto ed un chiaro esempio 
di sostenibilità. Un piccolo gesto da parte di ognuno di noi per contribuire 
all’ambiente. La temperatura di fusione richiesta è bassa, permettendo un 
elevato risparmio energetico. I residui inviati alle discariche rifiuti sono di 
molto ridotti e l’estrazione della sabbia e di materie prime è ridotta al minimo.
 

ADVANTAGES OF RECYCLING GLASS
the recycling process of glass is a perfect circle and a clear example of
sustainability. A small gesture by any of us is a contribution to the environ-
ment. A lower temperature is needed to melt the glass and a lot of energy 
is then saved. Residues going to landfill are dramatically reduced and ex-
tractions of sand and raw materials are minimized.
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100% RECYCLED COLLECTION

22 cl 
h 90 mm
ø 90 mm

Authentic 22

30 cl 
h 130 mm
ø 80 mm

Authentic 30

Authentic

40 cl 
h 105 mm
ø 90 mm

45 cl 
h 140 mm
ø 80 mm

Authentic dof 40 Authentic 45

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

25 cl 
h 90 mm
ø 90 mm

Authentic coppa 25

50 cl 
h 140 mm
ø 100 mm

65 cl 
h 170 mm
ø 100 mm

Authentic coppa 50

Authentic coppa 65

ne
w

ne
w

ne
w
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Green Quality

L’ENERGIA RISPARMIATA 
RICICLANDO 3 BOTTIGLIE

E’ SUFFICIENTE A
CARICARE LA BATTERIA

DI UNO SMARTPHONE
PER  1 ANNO

THE SAVE ENERGY 
IN RECYCLING 3 BOTTLES

 IS ENOUGH TO
CHARGE A SMARTPHONE

BATTERY FOR 1 YEAR

Bicchieri
Tumblers

50 cl 
h 140 mm
ø 100 mm



100% RECYCLED COLLECTION

4 Lt 
h 250 mm
ø 180 mm

Authentic beverage 4Lt

6 Lt 
h 240 mm
ø 230 mm

Authentic beverage 6Lt

Authentic

12,5 Lt
h 350 mm
ø 250 mm

Authentic beverage 12,5Lt

ne
w ne

w

ne
w

50 cl 
h 230 mm
ø 88 mm

Authentic GLASS TO GO

55 cl 
h 150 mm
ø 120 mm

35 cl 
h 105 mm
ø 120 mm

Authentic JAR 55 Authentic MUG 35

ne
w

ne
w

ne
w
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Authentic beverage 12,5Lt

Green Quality

Linea 
Beverage

Beverage
Line

L’ENERGIA RISPARMIATA 
RICICLANDO 3 BOTTIGLIE

E’ SUFFICIENTE A
TENERE ACCESA 1 LAMPADINA

A BASSO CONSUMO 
PER 9 GIORNI

THE SAVE ENERGY 
IN RECYCLING 3 BOTTLES

 IS ENOUGH TO
MAINTAIN A LOW 

CONSUMTION 
LIGHT BULB ON FOR 9 DAYS

TO THE ENERGY NEEDED 



100% RECYCLED COLLECTION

22 cl
h 90 mm
ø 90 mm

Basic 22

30 cl
h 130 mm
ø 80 mm

Basic 30

ne
w

ne
w

55 cl 
h 170 mm
ø 80 mm

Natural Juice

40 cl 
h 125 mm
ø 80 mm

Natural  Water 40

40 cl 
h 105 mm
ø 90 mm

1 Lt
h 260 mm
ø 100 mm

Natural Water Oval Natural  Water Bottle

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w



29

Green Quality

Bicchieri
Tumblers

L’ENERGIA RISPARMIATA 
RICICLANDO 3 BOTTIGLIE

E’ SUFFICIENTE A
FARE 3 CICLI COMPLETI 

DI LAVAGGIO IN LAVATRICE
 

THE SAVE ENERGY 
IN RECYCLING 3 BOTTLES

 IS ENOUGH TO
FOR 3 CYCLES OF 

A WASHING MACHINE



100% RECYCLED COLLECTION

22 cl 
h 90 mm
ø 90 mm

Casual 0,15

27,5 cl 
h 130 mm
ø 80 mm

85 cl 
h 220 mm
ø 140 mm

Casual 0,2 Casual JUG

Casual

40 cl 
h 120 mm
ø 95 mm

50 cl 
h 150 mm
ø 95 mm

Casual 0,3 Casual 0,4

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w
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Green Quality

L’ENERGIA RISPARMIATA 
RICICLANDO 3 BOTTIGLIE

E’ SUFFICIENTE A
CARICARE LA BATTERIA

DI UNO SMARTPHONE
PER  1 ANNO

THE SAVE ENERGY 
IN RECYCLING 3 BOTTLES

 IS ENOUGH TO
CHARGE A SMARTPHONE

BATTERY FOR 1 YEAR

Bicchieri
Tumblers



100% RECYCLED COLLECTION

30 cl 
h 130 mm
ø 80 mm

Pure Milk

30 cl 
h 130 mm
ø 80 mm

Juice time

45 cl 
h 140 mm
ø 80 mm

45 cl
h 230 mm
ø 85 mm

Cheers Tapas

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

39 cl
h 145 mm
ø 90 mm

Piña 385

70 cl
h 170 mm
ø 100 mm

Piña 700

ne
w

ne
w

Tumblers
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Green Quality

L’ENERGIA RISPARMIATA 
RICICLANDO 3 BOTTIGLIE

E’ SUFFICIENTE A
TENERE ACCESA 1 LAMPADINA

A BASSO CONSUMO 
PER 9 GIORNI

THE SAVE ENERGY 
IN RECYCLING 3 BOTTLES

 IS ENOUGH TO
MAINTAIN A LOW 

CONSUMTION 
LIGHT BULB ON FOR 9 DAYS

TO THE ENERGY NEEDED 

Bicchieri
Tumblers



PREMIUM QUALITY

CRISTALLINO | CRYSTAL GLASS

LINEA BASIC | BASIC LINE

DECANTERS

CARAFFE | JUGS

WINE
COLLECTION
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WINE COLLECTION

43 cl 
h 232,5 mm
ø 88,5 mm

Skyline Flute

59 cl 
h 231 mm
ø 104,5 mm

29 cl 
h 179,5 mm
ø 89 mm

Skyline Universale

Skyline Passito

Skyline

81 cl 
h 235,5 mm
ø 131,5 mm

Skyline Balloon

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

con la collaborazione 
di Simone Loguercio, 

miglior Sommelier d’Italia AIS 2018.

Vdglass crea Skyline 
con la collaborazione 

di Simone Loguercio, 
miglior Sommelier d’Italia AIS 2018.

Simone Loguercio, 
Miglior Sommellier d’Italia, 

ha creduto in questo progetto 
perché stato subito rapito dal design unico 
della linea e per questo ha voluto testarli 

personalmente con risultati 
sorprendenti.

Skyline vuole ampliare a 360° gradi 
il campo sensoriale iniziando 
ad emozionare a prima vista.

Simone Loguercio, 
Miglior Sommellier d’Italia, 

ha creduto in questo progetto 
perché stato subito rapito dal design unico 
della linea e per questo ha voluto testarli 

personalmente con risultati 
sorprendenti.

Skyline vuole ampliare a 360° gradi 
il campo sensoriale iniziando 
ad emozionare a prima vista.

Vdglass
crea 
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Design esclusivo by |
Exclusive design by

Premium Quality

· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· Gambo stirato

· Fondo a spillo per
mostrare i reali colori e

 riflessi del vino e il perlage
nei vini frizzanti

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut

· Pulled stem

· Epicure (indentation)
at the base of the bowl, 

shows the real wine colour
reflection and the perlage

of starckling wines

collaboration with



WINE COLLECTION

66 cl 
h 240 mm
ø 101 mm

MyExperience 66

73 cl 
h 245 mm
ø 114 mm

MyExperience 73

MyExperience

Testato da: / Tested by:

Un anno di ricerche condotte nel settore enologico, analisi sensoriali e 
studi sulle forme presenti sul mercato, hanno portato alla creazione di MYEXPERIENCE. 
Due calici, due forme per tutte le tipologie di vino. Studiati e progettati da un team di 
esperti designers e sommeliers che hanno lavorato in sinergia fondendo eleganza e 
contemporaneità, funzionalità e versatilità in un prodotto unico destinato a diventare
un caposaldo nel mondo della degustazione.

A year long analysis with wine professionals, tasting sessions and skillful design has 
brought to the creation of MYEXPERIENCE. 
Two stemglasses, two shapes for all types of wine. Created by a team of expert designers 
and sommeliers that have worked together joining elegance and modernity, 
functionality and versatility in a unique product bound to become a milestone in the world 
of wine tasting.
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Design esclusivo by |
Exclusive design by

Premium Quality

· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· Gambo stirato

· Fondo a spillo per
mostrare i reali colori e

 riflessi del vino e il perlage
nei vini frizzanti

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut

· Pulled stem

· Epicure (indentation)
at the base of the bowl, 

shows the real wine colour
reflection and the perlage

of starckling wines



WINE COLLECTION

37 cl 
h 220 mm
ø 87,5 mm

26,5 cl 
h 210 mm
ø 77,5 mm

54 cl 
h 227 mm
ø 98 mm

73 cl 
h 230 mm
ø 112 mm

Suite 38 flûteSuite 27 flûte

Suite 54 universale

Suite 73 balloon

43 cl 
h 95 mm
ø 98 mm

Suite 43

Il calice Suite 54 è stato scelto 
dal Consorzio per la tutela dei 
vini della Valpolicella quale 
calice istituzionale dell’evento 
“Anteprima Amarone” per le 
ottime performance dimostrate 
in più test di degustazione del 
grande rosso.

Suite

54 cl 
h 240 mm
ø 98 mm

Suite Supreme
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Design esclusivo by |
Exclusive design by

Premium Quality

· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· Gambo stirato

· Fondo a spillo per
mostrare i reali colori e

 riflessi del vino e il perlage
nei vini frizzanti

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut

· Pulled stem

· Epicure (indentation)
at the base of the bowl, 

shows the real wine colour
reflection and the perlage

of starckling wines



WINE COLLECTION
Lounge

53 cl 
h 223 mm
ø 92 mm

31,7 cl
h 215 mm
ø 80 mm

Lounge 53 HLLounge 32

38 cl 
h 100 mm
 ø 84 mm

Lounge OF 38,5

37 cl 
h 207 mm
ø 82 mm

53 cl 
h 223 mm
ø 90,8 mm

Lounge 37 Lounge 53
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· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· Gambo stirato

· Fondo a spillo per
mostrare i reali colori e

 riflessi del vino e il perlage
nei vini frizzanti

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut

· Pulled stem

· Epicure (indentation)
at the base of the bowl, 

shows the real wine colour
reflection and the perlage

of starckling wines

Testato da
UNIONE ITALIANA VINI

Cristallino | Crystal glass



WINE COLLECTION

35 cl 
h 207 mm
ø 80 mm

47 cl 
h 214 mm
ø 86 mm

22 cl 
h 230 mm
ø 55,5 mm

Vineas 35 Vineas 47 Vineas Flute

Vineas

67 cl 
h 224 mm
ø 106 mm

Vineas 67

30 cl 
h 97 mm
ø 84 mm

Vineas 30
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Cristallino | Crystal glass

· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut



WINE COLLECTION

15 cl 
h 178 mm
ø 61 mm

11,5 cl 
h 68 mm
ø 57 mm

Eno 15 Eno Shot

42 cl 
h 215,5 mm
ø 82 mm

62 cl 
h 241 mm
ø 96 mm

Eno 42 Eno 62 

Eno
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· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· Duttile e adatto alla
degustazione di vini bianchi,

rossi e bollicine

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut

· Multi-purpose glass
 for tasting red, white

and sparkling wines

Testato da
UNIONE ITALIANA VINI

Cristallino | Crystal glass



WINE COLLECTION

35 cl 
h 203,5 mm
ø 80 mm

Paris 35 S

20 cl 
h 226 mm
ø 70 mm

Paris flute

Paris

35 cl 
h 215 mm
ø 80 mm

Paris 35

53 cl 
h 215 mm
ø 83,5 mm

Paris 53
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· Materia prima di qualità
elevata

· Spessori di coppa e 
gambo rinforzati per 
garantire il massimo 

della resistenza

·Ideale per l’Horeca

· High quality

· Reinforced bowl and
stem thickness

Guaranteed top resistance
 

· Ideal for the 
Horeca business

Linea Base
Basic Line



WINE COLLECTION
London

47 cl 
h 109,5 mm
ø 88 mm

35 cl 
h 99 mm
ø 79,5 mm

London 47 London 35

47 cl 
h 221 mm
ø 87 mm

35 cl 
h 221 mm
ø 80 mm

London 47 London 35 
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· Materia prima di qualità
elevata

·Ideale per l’Horeca

· High quality

· Ideal for the 
Horeca business

Linea Base
Basic Line



WINE COLLECTION

33 cl 
h 232 mm
ø 80 mm

26 cl 
h 215 mm
ø 77 mm

Breeze 33 Breeze 26

Breeze

22 cl 
h 205 mm
ø 67 mm

14 cl 
h 195 mm
ø 62,5 mm

Breeze 22 Breeze 14
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· Fondo a spillo per
mostrare i reali colori e

 riflessi del vino e il perlage
nei vini frizzanti

· Gambo stirato

· Epicure (indentation)
at the base of the bowl, 

shows the real wine colour
reflection and the perlage

of starckling wines

· Pulled-stem

Linea Base
Basic Line



WINE COLLECTION

51 cl 
h 225 mm
ø 91 mm

Time 51

20 cl 
h 155 mm
ø 48 mm

Degustazione

Stemglasses

30 cl 
h 214 mm
ø 78,5 mm

18 cl 
h 200 mm
ø 68 mm

50 cl 
h 219 mm
ø 88,5 mm

Enoclub 30Enoclub 18 Job
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Design esclusivo by |
Exclusive design by

· bordo rinforzato per 
eliminare le sbeccature da 

lavastoviglie

· pareti irrobustite 
per aumentare la resistenza

alle rotture

·fondo a spillo per esaltare
 le bollicine

· gambo stirato per conferire
slancio e resistenza

 alla torsione

· Hot cut security rim limits
breakages during use 

and washing
 

· Smooth curves closing 
upwards exalt wine

bouquet and aromas
 

· Wide bowl for the 
oxygenation of mature, 

full-bodied wines
 

· Strenghtened walls
increase mechanical

resistance

Linea Base
Basic Line



WINE COLLECTION

125 cl 
h 245 mm
ø 236 mm

150 cl 
h 208 mm
ø 195 mm

Decanter Suite Decanter Lounge

Decanters
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Testato da
UNIONE ITALIANA VINI

Cristallino | Crystal glass

· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant



WINE COLLECTION
Diana

100 cl
h 249 mm
ø 92 mm

Diana 1 Lt

25 cl 
h 172 mm
ø 63 mm

50 cl 
h 203 mm
ø 80 mm

Diana 0,25 Diana 0,50
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Linea 
Caraffe

Jugs line



WINE COLLECTION

25 cl 
h 132 mm
ø 56 mm

50 cl 
h 164 mm
ø 58 mm

Carafon 0,25 Carafon 0,5

Carafon

100 cl
h 203,5 mm
ø 75,5 mm

Carafon 1 Lt
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Linea 
Caraffe

Jugs line



WINE COLLECTION

100 cl 
h 176,5 mm
ø 93 mm

Bodega 1 Lt

25 cl 
h 109,5 mm
ø 62 mm

50 cl 
h 135,5 mm
ø 77 mm

Bodega 0,25 Bodega 0,5

Bodega



63

Linea 
Caraffe

Jugs line



CALICI | STEMGLASSES

BICCHIERI | TUMBLERS

BOCCALI | MUGS

CARAFFE | JUGS

BEER
COLLECTION



6565



BEER COLLECTION

33 cl
h 187 mm
ø 82,3

42 cl
h 200 mm
ø 89

Crafty 33 Crafty 42

Crafty & Crafty Friends

56 cl 
h 180 mm
ø 88 mm

58 cl 
h 193 mm
ø 88 mm

Crafty Friends Stout Crafty Friends Ipa

40 cl
h 134 mm

50 cl
h 160 mm

Crafty Friends  0,3

Crafty Friends 0,4

ne
w

38 cl 
h 130 mm
ø 82 mm

Pub 05

ne
w
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Design esclusivo by |
Exclusive design by

Specialist

Vetro sonoro superiore high-tech
senza piombo nè altri metalli pesanti.

Presenta elevatissime prestazioni
chimiche, meccaniche e ottiche.

Marchio registrato
It is a high-tech lead-free

crystal glass with top chemical, 
mechanical and optical performances.

Developed and registered by 

100 % MADE IN ITALY

Trattamento permanente
antiabrasione sullo stelo dei calici.

Processo che conferisce al vetro
un indurimento superficiale

aumentandone la resistenza alle
rotture del 140%.

Permanent anti-scratch treatment 
on the stem. This process hardens 

the glass surface, permanently
increasing the resistance to 

breakages by 140%.

Testato da: / Tested by:



BEER COLLECTION

33 cl
h 187 mm
ø 82,3

42 cl
h 200 mm
ø 89

42 cl
h 220 mm
ø 89

Crafty 33 Crafty 42 Crafty Top

Crafty Specialist

Crafty Friends Stout Crafty Friends Ipa

54 cl
h 184 mm
ø 88

75 cl
h 184 mm
ø 105

60 cl
h 178 mm
ø 95

50 cl
h 146 mm
ø 95

78 cl
h 188 mm
ø 102

Crafty IPA white

Crafty Seasonal

Crafty Stout

Crafty Cider

Crafty Wheat

BEER COLLECTION
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Specialist

Testato e approvato dal
CENTRO STUDI ASSAGGIATORI

di Brescia

Tested and approved by 
ITALIAN TASTERS 

‘CENTRO STUDI ASSAGGIATORI’, 
Brescia, Italy.

SPECIALIST:
Qualità del vetro, forme e dimensioni.

Il materiale utilizzato 
per la realizzazione della 

Collezione Crafty Specialist 
è il vetro sonoro superiore 

La trasparenza e la brillantezza
di questo vetro innovativo 

permettono di apprezzare colore
e limpidezza della birra e

relativa schiuma.
La forma e le dimensioni 

dei bicchieri sono state progettate
per ogni stile di birra

massimizzando la percezione 
degli aromi propri e 

le sensazioni gustative.

SPECIALIST:
Glass quality, shapes and dimensions.

The raw-material used
for the Crafty Specialist Collection

is the patented lead-free 
crystal glass SON.HYX.

Transparency and brilliance
of the innovative glass matter 
allow to best appreciate beer 

colour nuances.
Glass shapes and dimensions

have been designed to maximise
the perception of every aromas.



BEER COLLECTION

Asburgo

25 cl
h 140 mm

39,5 cl
h 151 mm

25 cl
h 148 mm

52,5 cl
h 161 mm

Asburgo 0,2 l

Asburgo 0,3 l

Asburgo 0,25 l

Asburgo 0,4 l

ne
w

44 cl
h 157 mm

Abbey 0,3

25 cl
h 167,5 mm

51 cl
h 203 mm

Chelsea 0,2

Chelsea 0,4

Chelsea Abbey
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· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

Calici | Stemglasses



BEER COLLECTION

38,5 cl
h 179 mm

64 cl
h 192 mm

Bristol H 0,3 l

Bristol H 0,5 l

Bristol Bristol H

28 cl
h 131 mm

49 cl
h 153 mm

38 cl
h 145 mm

62 cl
h 158 mm

Bristol 0,2 l

Bristol 0,4 l

Bristol 0,3 l

Bristol 0,5 l
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· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

Calici | Stemglasses



BEER COLLECTION

Luna

27,5 cl
h 161 mm

39 cl
h 177,5 mm

32 cl
h 170 mm

51 cl
h 193,5 mm

65 cl
h 203 mm

Luna 0,2 l

Luna 0,3 l

Luna 0,25 l

Luna 0,4 l

Luna 0,5 l

25 cl
h 167,5 mm

38 cl
h 193 mm

31 cl
h 174 mm

51 cl
h 203 mm

60 cl
h 213 mm

Roma 0,2 l

Roma 0,3 l

Roma 0,25 l

Roma 0,4 l

Roma 0,5 l

Roma Paris

30 cl
h 168,5 mm

58 cl
h 209 mm

Paris Beer 0,2

Paris Beer 0,4
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Calici | Stemglasses

Calici
Stemglasses



BEER COLLECTION

29 cl
h 183 mm

20 cl
h 153 mm

42 cl
h 212 mm

32 cl
h 194 mm

53 cl
h 240 mm

63 cl
h 249 mm

Pils 0,2 l

Pils 0,15 l

Pils 0,3 l

Pils 0,25 l

Pils 0,4 l

Pils 0,5 l

MonacoPils

26 cl
h 192 mm

40 cl
h 224,5 mm

33,5 cl
h 208 mm

52 cl
h 227 mm

64 cl
h 246 mm

Monaco 0,2 l

Monaco 0,3 l

Monaco 0,25 l

Monaco 0,4 l

Monaco 0,5 l
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Calici | Stemglasses

Calici

Stemglasses



BEER COLLECTION

Master Nonic Draft

28 cl
h 128 mm

57 cl
h 160 mm

Master 1/2 Pinta

Master 1 Pinta

28 cl
h 114 mm

47 cl
h 137 mm

56 cl
h 149 mm

66 cl
h 159 mm

33 cl
h 121 mm

Nonic 28

Nonic 47

Nonic 56

Nonic 66

Nonic 33

29 cl
h 153 mm

58 cl
h 197 mm

42 cl
h 178 mm

Draft 0,2 l

Draft 0,4 l

Draft 0,3 l



79

Bicchieri | Tumblers

Bicchieri
Tumblers



BEER COLLECTION

25 cl
h 141 mm

37,5 cl
h 160 mm

35 cl
h 148 mm

48 cl
h 172 mm

65,5 cl
h 185 mm

Golding 0,2 l

Golding 0,3 l

Golding 0,25 l

Golding 0,4 l

Golding 0,5 l

Willibecher Golding Caña Lisa

27 cl
h 137 mm

37 cl
h 148 mm

32 cl
h 142,5 mm

47,5 cl
h 164,5 mm

64 cl
h 185 mm

Willibecher 0,2 l

Willibecher 0,3 l

Willibecher 0,25 l

Willibecher 0,4 l

Willibecher 0,5 l

48 cl
h 149 mm

18 cl
h 98 mm

Caña Lisa 50

Caña Lisa 18
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Bicchieri | Tumblers

Bicchieri
Tumblers



BEER COLLECTION

Maxim Alsace Parma

39,5 cl
h 198 mm

68 cl
h 235 mm

Maxim 0,3 l

Maxim 0,5 l

68 cl
h 194 mm

54,5 cl
h 177 mm

42 cl
h 164 mm

37 cl
h 152 mm

28 cl
h 146 mm

Alsace 0,5 l

Alsace 0,4 l

Alsace 0,3 l

Alsace 0,25 l

Alsace 0,2 l

45 cl
h 147 mm

27 cl
h 127 mm

Parma 0,4 l

Parma 0,2 l
ne

w
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Bicchieri | Tumblers

Bicchieri
Tumblers



BEER COLLECTION

Rio PragaPolite

27 cl
h 164 mm

41 cl
h 210 mm

33 cl
h 183,5 mm

53 cl
h 220 mm

67 cl
h 249,5 mm

Polite 0,2 l

Polite 0,3 l

Polite 0,25 l

Polite 0,4 l

Polite 0,5 l

14 cl
h 100 mm

25 cl
h 141 mm

54,5 cl
h 179 mm

Rio 0,2 l

Rio 0,4 l

Rio Taster 0,1 l

25 cl
h 148,5 mm

37 cl
h 165,5 mm

31 cl
h 158,5 mm

43 cl
h 179 mm

50,5 cl
h 183 mm

62,5 cl
h 197 mm

Praga 0,2 l

Praga 0,3 l

Praga 0,25 l

Praga 0,33 l

Praga 0,4 l

Praga 0,5 l
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Bicchieri | Tumblers

Bicchieri
Tumblers



BEER COLLECTION

Vienna Weizen

28 cl
h 130 mm

56 cl
h 160 mm

36 cl
h 135 mm

Vienna 0,2 l

Vienna 0,4 l

Vienna 0,3 l

Vienna Taster 0,15 l

23,5 cl
h 116 mm

28 cl
h 176,5 mm

55 cl
h 216,5 mm

40 cl
h 210 mm

66,5 cl
h 233 mm

Weizen 0,2 l

Weizen 0,4 l

Weizen 0,3 l

Weizen 0,5 l
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Bicchieri | Tumblers

Bicchieri
Tumblers



BEER COLLECTION

Sestriere Conil

58 cl
h 160 mm

37 cl
h 143 mm

Sestriere 58

Sestriere 37

22 cl
h 105 mm

33 cl
h 134 mm

28 cl
h 119 mm

36 cl
h 145 mm

47 cl
h 145 mm

Conil Taster 0,15 l

Conil 0,25 l

Conil 1/2 Pinta

Conil 0,3 l

Conil 0,4 l

56 cl
h 150 mm

Conil Pinta

66 cl
h 155 mm

Conil 0,5 l
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Bicchieri | Tumblers

Bicchieri
Tumblers



BEER COLLECTION

36,5 cl
h 148 mm

28 cl
h 119 mm

48 cl
h 161,5 mm

64 cl
h 176 mm

Casablanca  0,3 l

Casablanca 0,2 l

Casablanca  0,4 l

Casablanca 0,5 l

Bistrò Bambù Casablanca

51 cl
h 121,5 mm

36 cl
h 91,5 mm

62 cl
h 144,5 mm

Bistrò 0,4 l

Bistrò 0,3 l

Bistrò 0,5 l

31 cl
h 169 mm

27 cl
h 163 mm

Bambù 0,25 l

Bambù 0,2 l
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Bicchieri | Tumblers

Bicchieri
Tumblers



BEER COLLECTION

Berna Berna ottico

33 cl
h 140 mm

48 cl
h 172 mm

27 cl
h 124 mm

38 cl
h 154 mm

60 cl
h 185 mm

Berna 0,25 l

Berna 0,4 l

Berna 0,2 l

Berna 0,3 l

Berna 0,5 l

33 cl
h 140 mm

48 cl
h 172 mm

27 cl
h 124 mm

38 cl
h 154 mm

60 cl
h 185 mm

Berna 0,25 l

Berna 0,4 l

Berna 0,2 l

Berna 0,3 l

Berna 0,5 l
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Boccali | Mugs

Boccali
Mugs



BEER COLLECTION

Europa Tudor

62 cl
h 213 mm

39 cl
h 182 mm

Europa 0,5 l

Europa 0,3 l

67,5 cl
h 160,5 mm

41,5 cl
h 135 mm

Tudor 0,5 l

Tudor 0,3 l
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Boccali | Mugs



BEER COLLECTION

50,5 cl
h 136 mm

25 cl
h 120 mm

Stern 0,4 l

Stern 0,2 l

Malles Stern King

51 cl
h 141 mm

65 cl
h 154 mm

37 cl
h 130 mm

Malles 0,4 l

Malles 0,5 l

Malles 0,3 l

50 cl
h 144 mm

62,5 cl
h 155 mm

37 cl
h 131 mm

King 0,4 l

King 0,5 l

King 0,3 l
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Boccali | Mugs

Boccali
Mugs



BEER COLLECTION

37 cl
h 193 mm

48 cl
h 210 mm

59 cl
h 220 mm

26 cl
h 18 mm

Dortmund 0,3 l

Dortmund 0,4 l

Dortmund 0,5 l

Dortmund 0,2 l

57,5 cl
h 177 mm

29 cl
h 128 mm

Andalusia 0,4 l

Andalusia 0,2 l

Baviera Dortmund Andalusia

39 cl
h 166 mm

50 cl
h 182 mm

67 cl
h 196 mm

26,5 cl
h 152 mm

Baviera 0,3 l

Baviera 0,4 l

Baviera 0,5 l

Baviera 0,2 l
ne

w
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Boccali | Mugs

Boccali
Mugs



BEER COLLECTION

Isar Festival Stivale

130 cl
h 203 mm

62,5 cl
h 163 mm

Isar 1 l

Isar 0,5 l

180 cl
h 232 mm

120,5 cl
h 201 mm

Festival 1,5 l

Festival 1 l

60 cl
h 195 mm

125 cl
h 245,5 mm

29 cl
h 154 mm

Stivale 0,5 l

Stivale 1 l

Stivale 0,25 l



101

Boccali e Caraffe | Mugs and Jugs

Boccali
Mugs



BICCHIERI | TUMBLERS

CALICI | STEMGLASSES

COPPE | BOWLS

BEVERAGE
COLLECTION



103103



BEVERAGE COLLECTION

32 cl 
h 110 mm
ø 87 mm

40 cl 
h 85 mm
ø 100 mm

45 cl 
h 90 mm
ø 95 mm

Sommellerie - Craft Beer 32

Sommelerie - Cognac Sommelerie - Annata

38 cl 
h 130 mm
ø 82 mm

23 cl 
h 140 mm
ø 58 mm

Sommellerie - Craft Beer 38

Sommelerie - Bollicine

Sommellerie

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w
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Design esclusivo by |
Exclusive design by

Premium Quality

· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· Fondo a spillo per
mostrare i reali colori e

 riflessi del vino e il perlage
nei vini frizzanti

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut

·· Epicure (indentation)
at the base of the bowl, 

shows the real wine colour
reflection and the perlage

of starckling wines



BEVERAGE COLLECTION

43 cl 
h 95 mm
ø 95 mm

Drink master 44

40 cl 
h 85 mm 
ø 116 mm

Drink Master cocktail

22 cl 
h 95 mm
ø 68 mm

Drink Master taster

Tumblers

36 cl 
h 85 mm
ø 86 mm

Terra 36

6 cl 
h 59 mm
ø 53 mm

Terra Shot

ne
w

ne
w

Drink Master / Terra
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Bicchieri | Tumblers

· Materiale pregiato
privo di metalli pesanti

Brillantezza, trasparenza
e resistenza

· Taglio a freddo

· Gambo stirato

· Fondo a spillo per
mostrare i reali colori e

 riflessi del vino e il perlage
nei vini frizzanti

· High quality, 
heavy-metal free raw 

materials
Brilliant, clear and 

resistant

· Cold cut

· Pulled stem

· Epicure (indentation)
at the base of the bowl, 

shows the real wine colour
reflection and the perlage

of starckling wines



BEVERAGE COLLECTION

20 cl 
h 155 mm
ø 48 mm

Degustazione

10 cl 
h 168,5 mm
ø 62 mm

Elisir

14 cl 
h 97 mm
ø 60 mm

Eno shot

10 cl 
h 180 mm
ø 54,5 mm

Armonico Grappa

10 cl 
h 83 mm
ø 57 mm

Armonic

Tasting
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Bicchieri e calici | Tumblers and Stemglasses



BEVERAGE COLLECTION

25 cl 
h 81 mm
ø 89 mm

29 cl 
h 89 mm
ø 92 mm

35 cl 
h 90,5 mm
ø 98 mm

Cognac Taster 25 Cognac Taster 29 Cognac Taster 35

18,5 cl 
h 105 mm
ø 72,2 mm

Cognac Taster 18

Tasting

15 cl 
h 178 mm
ø 61 mm

Eno 15 Baroque liquore

10 cl 
h 70 mm
ø 61,5 mm

ne
w
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Bicchieri e calici | Tumblers and Stemglasses

· La migliore selezione
di articoli per la

degustazione

· The best choice of 
products for tasting



BEVERAGE COLLECTION

35 cl 
h 103 mm
ø 77,5 mm

Alkemist Dof

65 cl 
h 160 mm
ø 90 mm

Timeless Mixing Glass

44 cl 
h 150 mm
ø 76 mm

36 cl 
h 92 mm
ø 86 mm

Timeless 44 Timeless 36

Classique

Timeless / Alkemist

66 cl 
h 236,5 mm
ø 104 mm

53,5 cl 
h 128 mm
ø 100 mm

Alkimist Cognac Alkemist Cocktail

ne
w

ne
w

ne
w



113

Bicchieri e calici | Tumblers and Stemglasses

Fascino old style

Old style charm

Classique



BEVERAGE COLLECTION

43 cl 
h 101 mm
ø 91 mm

Chic 43

52 cl 
h 151 mm
ø 83 mm

Chic 52

35 cl 
h 150 mm
ø 70 mm

30 cl 
h 94 mm
ø 82 mm

Opera 35

Opera 30

33,5 cl 
h 97 mm
ø 82,5 mm

48 cl 
h 160 mm
ø 72 mm

Bach 33,5

Bach 48

Bach Opera Chic

Classique
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Bicchieri e calici | Tumblers and Stemglasses

Fascino old style

Old style charm

Classique



BEVERAGE COLLECTION

15 cl 
h 136 mm
ø 70 mm

Diamond 15

5 cl 
h 108 mm
ø 54 mm

Diamond 5

DiamondMelodia

35 cl 
h 150 mm
ø 70 mm

30 cl 
h 94 mm
ø 82 mm

Opera 35

Opera 30

33,5 cl 
h 97 mm
ø 82,5 mm

48 cl 
h 160 mm
ø 72 mm

Bach 33,5

Bach 48

Classique
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Bicchieri e calici | Tumblers and Stemglasses

Fascino old style

Old style charm

Classique



BEVERAGE COLLECTION

33,5 cl 
h 94 mm
ø 82 mm

Brillante Soul Funky

35,5 cl 
h 155 mm
ø 70 mm

35 cl 
h 154 mm
ø 70 mm

32 cl 
h 95 mm
ø 86 mm

32 cl 
h 95 mm
ø 86 mm

Soul 35 Funky 35

Soul 32 Funky 32

37 cl 
h 150 mm
ø 70 mm

Brillante 37

Brillante 34

Classique

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w
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Bicchieri e calici | Tumblers and Stemglasses

Fascino old style

Old style charm

Classique



BEVERAGE COLLECTION

37 cl 
h 150 mm
ø 70 mm

6 cl 
h 101,5 mm
ø 50 mm

Tattoo clessidra

Tattoo 37

Tattoo

ne
w

ne
w

34 cl 
h 94 mm
ø 82 mm

Tattoo 34

27 cl 
h 140 mm
ø 100 mm

Tattoo Cocktail Tattoo Mixing Glass

65 cl 
h 160 mm
ø 90 mm
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Fascino old style

Old style charm

Classique



BEVERAGE COLLECTION

15,5 cl 
h 155 mm
ø 74 mm

22 cl 
h 124 mm
ø 90 mm

Liberty Coppa 15 Liberty Coppa 22

40,5 cl 
h 135 cm
ø 80 mm

37,5 cl 
h 101 mm
ø 87 mm

Liberty 40,5 Liberty 37

Liberty

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w
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· la migliore selezione
di calici per il mondo

dei cocktail

· The best stemglasses 
for the world,

of cocktails

Bicchieri e coppe | Tumblers and Stemglasses

Classique

Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

4,5 cl 
h 75 mm
ø 53 mm

Lisa liquore

13,5 cl 
h 136,5 mm
ø 62 mm

Night amaro

3 cl 
h 52 mm
ø 42 mm

Gin 3 cl

4,6 cl 
h 106 mm
ø 49 mm

Rock

Shot

9,5 cl 
h 60 mm
ø 47 mm

Paris liquore
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

17,5 cl 
h 151 mm
ø 96 mm

6,5 cl 
h 112 mm
ø 78 mm

Diamante Cocktail Diamante Shot

3,5 cl 
h 71 mm
ø 45 mm

5,8 cl 
h 88 mm
ø 52 mm

Dublino 34 Dublino 57

Shot and Cocktail

210 cl 
h 155 mm
ø 111 mm

Coppa Grace Champagne

22 cl 
h 60 mm
ø 82,5 mm

Bodega
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Bicchieri
e Coppe
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

45 cl 
h 175 mm
ø 86 mm

24,5 cl 
h 182 mm
ø 113 mm

Ypsilon cooler

Ypsilon cocktail 24,5

15 cl 
h 95 mm
ø 76,5 mm

Ypsilon after dinner

25 cl 
h 106,5 mm
ø 91 mm

Ypsilon pre dinner

33 cl 
h 174 mm
ø 116,5 mm

Ypsilon cocktail 33

Ypsilon
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Bicchieri
e coppe
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

62 cl 
h 195 mm
ø 108,5 mm

73 cl 
h 212 mm
ø 110 mm

58 cl 
h 210 mm
ø 93,5 mm

Havana Cantabria Titanium

68,5 cl 
h 203 mm
ø 113 mm

58 cl 
h 212 mm
ø 103 mm

46 cl 
h 195 mm
ø 80,5 mm

Barman Plaza 58 Malaga

Cocktail
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Coppe | Stemglasses

· la migliore selezione
di calici per il mondo

dei cocktail

· The best stemglasses 
for the world,

of cocktails

Cocktail



BEVERAGE COLLECTION

34,5 cl 
h 146 mm
ø 75 mm

Stephanie juice optic

24 cl 
h 81 mm
ø 77 mm

35 cl 
h 122 mm
ø 69 mm

47,5 cl 
h 132,5 mm
ø 67 mm

Amantea Can 35 Can 47

33,5 cl
h 92 mm
ø 83 mm

Quadro 33,5

43 cl 
h 125 mm
ø 76 mm

Haiti

35 cl 
h 122 mm
ø 75 mm

Martinica

Cocktail

ne
w
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Bicchieri e Vasi | Tumblers and Jars

· la migliore selezione
di calici per il mondo

dei cocktail

· The best stemglasses 
for the world,

of cocktails

Cocktail



BEVERAGE COLLECTION

5 cl 
h 54 mm
ø 44,5 mm

Caravelle 5 cl

Caravelle

25 cl 
h 91 mm
ø 75 mm

10 cl 
h 69 mm
ø 57 mm

20 cl 
h 86 mm
ø 70 mm

15 cl 
h 79 mm
ø 65 mm

29 cl 
h 140 mm
ø 65 mm

Caravelle 25 cl

Caravelle 10 cl

Caravelle 29 clCaravelle 20 cl

Caravelle 15 cl
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

34 cl 
h 100 mm
ø 90 mm

24,5 cl 
h 87 mm
ø 84 mm

City dof City acqua

10 cl 
h 63,5 mm
ø 63,5 mm

34 cl 
h 135 mm
ø 82 mm

City liquore City long drink

4,5 cl 
h 59 mm
ø 50 mm

City Shot

City
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

41 cl 
h 105 mm
ø 98 mm

City Stack dof

5 cl
h 59 mm
ø 50 mm

City Stack shot

Tumblers

City Stack long drink

34 cl 
h 100 mm
ø 90 mm

51 cl 
h 121,5 mm
ø 88 mm

Bistrò 49

37,5 cl 
h 91,5 mm
ø 86,5 mm

Bistrò 36

22 cl 
h 60 mm
ø 82,5 mm

Bistrò 22

City Stack / Bistrò
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

Step / Zumo

Tumblers

Zumo 40

40 cl 
h 146,5 mm
ø 70 mm

33 cl
h 94 mm
ø 82 mm

Zumo 33

ne
w

ne
w

Step 40
40 cl 
h 145,5 mm
ø 82 mm

33 cl 
h 86,5 mm
ø 91,5 mm

Step 33
29 cl
h 130,5 mm
ø 73 mm

Step 29

ne
w

ne
w

ne
w
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

22 cl 
h 152 mm
ø 53,5 mm

16,5 cl 
h 125 mm
ø 52,5 mm

55 cl 
h 162 mm
ø 91,5 mm

Karina 22 tubeKarina 17

Max 550

6 cl 
h 67 mm
ø 45 mm

Karina liquore

30 cl 
h 96 mm
ø 86 mm

Max 305

4 cl 
h 52 mm
ø 44 mm

6 cl 
h 104 mm
ø 37,5 mm

Karina Shot

Karina Vodka

Karina / Max

Tumblers
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

35 cl 
h 121,5 mm
ø 83 mm

35 cl
h 100 mm
ø 92 mm

Casablanca 355Casablanca dof 36

3,5 cl 
h 55,5 mm
ø 50 mm

13,7 cl 
h 76,5 mm
ø 72,5 mm

26,5 cl 
h 91,5 mm
ø 86 mm

Casablanca shot Casablanca 13,7 Casablanca 27

Casablanca

disponibili anche temperati
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

30 cl 
h 116 mm
ø 86 mm

41 cl 
h 129 mm
ø 95 mm

76 cl 
h 151 mm
ø 112 mm

Havana 30 Havana 41

10 cl 
h 90,5 mm
ø 61,5 mm

15 cl 
h 98 mm
ø 68 mm

20 cl 
h 105 mm
ø 75 mm

25 cl 
h 110 mm
ø 80 mm

Havana 10 Havana 15 Havana 20 Havana 25

Havana

Havana 76

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w
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Calici | Stemglasses

Calici
Stemglasses



BEVERAGE COLLECTION

41,5 cl 
h 93 mm
ø 87 mm

47,5 cl 
h 145 mm
ø 78 mm

Caraibi 41,5

Caraibi 47,5

Disco Altea Caraibi

20 cl 
h 85 mm
ø 69,5 mm

29 cl 
h 89 mm
ø 76 mm

34 cl 
h 140 mm
ø 68,5 mm

Disco 20

Disco 29

Disco 34 Long Drink

8 cl 
h 62 mm
ø 50 mm

19 cl 
h 76 mm
ø 70 mm

Altea shot

Altea 19
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

31,5 cl 
h 87 mm
ø 84 mm

Altea 315

29,5 cl 
h 87 mm
ø 80 mm

Tirreno

28 cl 
h 89 mm
ø 83 mm

Cherie acqua

23,5 cl 
h 96 mm
ø 80,5 mm

33,5 cl 
h 92 mm
ø 83 mm

35 cl 
h 106 mm
ø 90,5 mm

Taxi 23,5 Quadro Playa dof

Tumblers
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

28 cl
h 128 mm
ø 76 mm

City Stack 28

36 cl 
h 146 mm
ø 74,5 mm

Stephanie Juice

37 cl 
h 104 mm
ø 92 mm

Vineas

28,5 cl 
h 89 mm
ø 80 mm

Astra

40 cl 
h 109 mm
 ø 89 mm

Lounge 40

Tumblers

32 cl 
h 88 mm
ø 87 mm

Paris whisky
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

25 cl 
h 88,5 mm
ø 73 mm

40 cl 
h 161 mm
ø 73,5 mm

Cortina 25 Istanbul 40

27,5 cl
h 141 mm
ø 61,5 mm

Cortina 31

31 cl 
h 166 mm
ø 60 mm

Cortina 32

Cortina
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

37 cl 
h 140 mm
ø 85 mm

Happy long drink

31,5 cl 
h 159 mm
ø 77 mm

33 cl 
h 162 mm
ø 82 mm

Ypsilon long drink Terranova 33

27 cl
h 100 mm
ø 86 mm

Happy water

32 cl
h 116 mm
ø 100 mm

25 cl
h 142 mm
ø 76 mm

Ypsilon dof Terranova 25

Happy Ypsilon Terranovane
w

ne
w

Tumblers
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Bicchieri
Tumblers



BEVERAGE COLLECTION

36,5 cl 
h 130 mm
ø 75 mm

Eden 365

22,5 cl
h 99 mm
ø 67 mm

Eden 225

32,5 cl 
h 80 mm
ø 75 mm

Eden 325

Tumblers

35 cl 
h 131 mm
ø 75 mm

Bermuda Long Drink

30 cl 
h 89 mm
ø 81,6 mm

Bermuda dof

Eden / Bermuda
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Tumblers



VETRO BOROSILICATO

TAZZE | CUPS/MUGS

BICCHIERI | TUMBLERS

ACCESSORI | ACCESSORIES

COFFEE
COLLECTION
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COFFEE COLLECTION

ARIA, la nuova collezione per la degustazione di the, infusi e caffè che esprime
i concetti di essenzialità e leggerezza attraverso il design sobrio e ultra trasparente
del vetro in borosilicato.

ARIA, the new collection for teas, hot drinks and coffee, expressing simplicity 
and lightness through a sober design and the ultra-clarity of borosilicate glass.

Qualità
Quality

BOROSILICATO



163163

COFFEE COLLECTION
Vetro Borosilicato

10 cl 
h 48 mm
ø 68 mm

25 cl 
h 61 mm
ø 88 mm

ARIA Ex-Presso ARIA Cup-Puccino

ne
w

ne
w

Aria Collection



COFFEE COLLECTION

30 cl 
h 115 mm
ø 76,5 mm

1,5 Lt 
h 164 mm
ø 186 mm

1,3 Lt
h 137 mm
ø 128,5 mm

ARIA Ceylon Mug ARIA Ceylon Jug ARIA Americano Jug

25 cl 
h 90 mm
ø 73 mm

30 cl 
h 90 mm
ø 80 mm

ARIA Basic Mug ARIA Americano Mug

Vetro Borosilicato

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w

ne
w
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Aria Collection



COFFEE COLLECTION

7,2 cl 
h 69 mm
Top 52 mm

21 cl 
h 72 mm
Top 80 mm

42 cl 
h 115 mm
ø 90 mm

Carrè Caffè Carrè Cappuccino Oxford 42

7 cl 
h 51 mm
ø 63 mm

18,5 cl 
h 63,5 mm
ø 90,5 mm

Special Caffè Special Cappuccino

27,5 cl 
h 100 mm
ø 80 mm

Oxford 27

Tazze

Special / Carrè / Oxford
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Tazze
Cup & Mugs



COFFEE COLLECTION

7,2 cl 
h 59 mm
ø 58 mm

22,5 cl 
h 82,5 mm
ø 82 mm

Kava Caffè Kava Cappuccino

7 cl 
h 70 mm
ø 52,5 mm

12 cl 
h 75 mm
ø 65 mm

19 cl 
h 70 mm
ø 82,5 mm

Cherie Caffè Cherie MacchiatoCherie Cappuccino

Tazze
Cherie / Kava
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Tazze
Cup & Mugs



COFFEE COLLECTION

30 cl 
h 105 mm
ø 91 mm

Penguen Mug 30

9 cl 
h 55 mm
ø 79 mm

22 cl 
h 67 mm
ø 96 mm

Penguen Caffè Penguen Cappuccino

Tazze
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Tazze
Cup & Mugs



COFFEE COLLECTION

ø 115 mm ø 131 mm

Tokyo saucer cup Tokyo saucer cup

9,5 cl 
h 66 mm
ø 63 mm

22,5 cl 
h 81 mm
ø 86 mm

15,5 cl 
h 81 mm
ø 72 mm

Tokyo Caffè Tokyo CappuccinoTokyo Macchiato

Tazze
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Tazze
Cups



COFFEE COLLECTION

13 cl 
h 74,5 mm
ø 71,5 mm

Kenia 13

11 cl 
h 68,5 mm
ø 68,5 mm

Kenia 11

8 cl 
h 69,5 mm
ø 58,5 mm

Caffeino

Coffee Tumblers

33 cl 
h 162 mm
ø 82 mm

Terranova 33

25 cl
h 142 mm
ø 76 mm

Terranova 25

TerranovaCaffeinoKenia ne
w

ne
w
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Bicchieri
da caffè

Coffee
Tumblers



COFFEE COLLECTION

27 cl 
h 118 mm
ø 74 mm

Napoli

28 cl 
h 145 mm
ø 77 mm

Zip 28

25 cl 
h 130 mm
ø 77,5 mm

Lotus 25

Tumblers & Mugs

28 cl
h 150 mm
ø 78 mm

Acapulco 28

ne
w



177
Bicchieri e tazze | Tumblers and mugs

Bicchieri
e tazze

Tumblers
 & Mugs



COFFEE COLLECTION

h 34,5 mm
ø 107 mm

Posacenere 107

h 37,5 mm
ø 72 mm

Posacenere 70

Posacenere
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Accessori

Accessories



Coffee collection

Vetro cristallino, materiale privo di metalli pesanti, 
brillantezza  e restistenza assolute
Refined material free of heavy metals
Brilliance, transparency and resistance

Novità di prodotto
New products

Disponibili anche temperato
Also available tempered

Articolo su richiesta
Product on demand

Articolo impilabile
Stackable

Per alimenti / For food

Lavastoviglie / diswasher

Microonde / microwave

Freezer

Conversione centilitri (cl) - once linquide americane e inglesi (oz)
Conversion centiliters (cl) - fluid american and english ounces (oz)

1 cl = 0,338 US oz

1 cl = 0,351 UK oz

Legenda 
Simbologia /
Keys

ne
w
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